
Зразки розв’язання задач 
Тренувальні збори з лінгвістики 2024. 

Друга особиста олімпіада 

  



1. Фучжоу 

У першому складі змінюється тон: 

1-й склад 
2-й склад 

◌̄ ◌̀ ◌̆ 

◌̀ 
◌̄ — 

◌̆ 
закінчується на -k 

інакше ◌̀ ◌̆ 

У другому складі змінюється перша приголосна:  

Початок 2-го складу 
Кінець 1-го складу 

голосна ng k 

голосна чи носова без змін 

p, b v m 

без змін 
t, d l n 

k, g ∅ ng 

z j 

Відповіді до завдання 1: 
diù, mùi diū-mùi  cĭng, bìng cĭng-mìng 
zăk, bùng zāk-bùng  pù, giū  pū-iū 
zìng, gāng zīng-ngāng   zăk, dōng zāk-dōng 
hyŏng, ziŏ hyŏng-jiŏ  ăng, dū àng-nū 
nĭk, giū nīk-giū  huă, dùng huă-lùng 
bĭ, pī bì-vī    

Відповіді до завдання 2: 

siŭ-vŭi siŭ, bŭi   
siŭ, pŭi 

dāi-īe 
dài, iē  
dài, kiē  
dài, giē. 

 
  



2. Таа 

Порядок слів:  
Підмет — Присудок — [kVдодаток — Додаток] 

Іменник — Прикметник — Підрядне означення 
Власник — |Vвласність — Властність 

Синтаксичні маркери: 

― Підрядне означення починають з tVголовний іменник а закінчують kVголовний іменник 
― Питання починають з |V́підмет 

Прикметник складається з кореня і суфікса Vозначуваний іменник 

Складові присудка: 

― час: ń- — теперішній, à- — минулий; 
― заперечення: ||qhúa; 
― корінь. 

VX — остання голосна X. 

Відповідь до завдання 1: 

9. |é n̄ à gùm ke dàhbe ||qṵe te à káni kã ǂgúã ke 
Чи я їм молоду осу, яка хотіла яйце? 

10. |ã́ ||xàã ń ||qhúa gùm kã dtsháã tã n̄ à kùhm kã 
Чи чоловік не їсть порошок бучу, якого я торкався? 

11. qáe |ã ||gà’ã tã èh ń |ná̰a kã à dt’kx’àba ke dō’le 
Антилопа жінки, на яку він дивиться, застрягала у траві. 

Відповідь до завдання 2: 

12. Чи я викидаю велику кістку тхора, яка не застрягає у моїй новій коробці? 
 |é n̄ ń ||xûũ kã dàã |ã ǂàã !xaã tã ń ||qhúa dt’kx’àba ke n̄ |e bòkòsè ||qṵe kã 

13. Чи молода жінка, на яку я дивився, їсть новий порошок бучу? 
|é qáe ||qṵe te n̄ à |ná̰a ke ń gùm kã dtsháã ||qṵã 

14. Він не хотів іншого яйця, якого торкався чоловік. 
èh à ||qhúa káni kã ǂgúã ||qhaã tã ||xàã à kùhm kã 

15. Чи інша антилопа, яка не торкається тхора, викинула качине яйце? 
|ã́ ||gà’ã ||qhaã tã ń ||qhúa kùhm kã dàã kã à ||xûũ kã gāã |ã ǂgúã 

  



3. Явалапіті 

Префікси власності: 

 I одн I мн II одн II мн III одн 

перед приголосною nu- a- hi- 
i- 

i- 

перед голосною n- aw- p- in- 

Префікси другої особи призводять пом’якшують приголосні, що йдуть після них: k > tʃ, 
t > ts, m > ɲ,  p > r. 

Зменшення: X-tsi, збільшення: X kuma. 

Відповідь до завдання 1: «ваш дім» irina. 

Відповідь до завдання 2: 

1. hiɲunujati e. твій лоб 
2. ikupati d. його риба 
3. inɨuja f. його озеро 
4. iukula a. ваша стріла 
5. iwɨɲɨtsi c. ваш струмок 
6. pita kuma b. твій панарський лук 

Відповідь до завдання 3: 

7. anukula        наша стріла (awukula) 
8. hiriɲa твій дім (hirina) 
9. inita його лук 
10. itʃupatitsi ваша рибка 
11. pimotola твій двигун (hiɲotola) 
12. hiwɨɲɨ твоя річка 

Відповідь до завдання 4: 

13. твій океан pɨuja kuma 
14. наш дротик awukulatsi 
15. його стріла inukula 
16. моє коліно nutipulu 
17. ваше місто irutaka 
18. його камінь itipa 
19. твоя риба hitʃupati 
20. наш палац apina kuma 

  



4. Кельтіберська мова 

Кельтіберське письмо є наполовину складовим: у складах із проривними приголосними 
воно поводиться як складове, а в решті випадків — як абетка. При цьому глухі і дзвінкі 
проривні на письмі не розрізняються.  

Напрям письма: зліва направо. 

 Ø p/b t/d k/g  z 
 

a 
 

 
  

 n 
 

e 
    

 s 
 

i 
    

 r 
 

o 
    

 m 
 

u 
 

 
  

 l 
 

Відповідь до завдання 1: 

1.  a. melmu  9.  f. ensankios 

2.  h. magilo  10.  m. bezom 

3.  c. gentis  11.  p. gortika 

4.  o. duatir  12.  d. damai 

5.  i. boustom  13.  k. adiza 

6.  j. bindis  14.  n. dinbituz 

7.	 	 b.	 dekez	 	 15.	  g. guezonto 

8.	 	 e.	 dekamenta	 	 16.	  l. augu 

Відповідь до завдання 2:  

argantos	  
Perkunetes	  

Відповідь до завдання 3: (k|g)a(p|b)ize(t|d)i: kapizeti, kapizedi, kabizeti, kabizedi, gapizeti, 
gapizedi, gabizeti, gabizedi.  



5. Коорете 

Порядок слів: 

Обставина часу — Обставина місця — Підмет-i — Додаток — Дієслово-X-ko — Y — Z-Час 

 -m + X -C≠m + X Z 

«вже» -ndi- -Cdi- 
ye 

без «вже» / «часто» -ngiya- -Cya- 

«часто» -ma- -Ctta- корінь дієслова 

Y вказує на число і особу підмета: 

 I II III 

одн. ta ne e 

мн.  hi u 

Час: 
― теперішній: -se (-ne із «часто»); 
― минулий: -tsha (-m + -tsha > -ngitsha) 

Два класи дієслів залежно від останнього звуку: 
― іти = ham, купувати = woom 
― приходити = yoo, пити = ushi, бачити = bee, їсти = muu, слухати = sii 

Відповідь до завдання 1: 

11. Wonto siidiko ta yese. Я вже слухаю бога. 
12. Waatse beeyako e yetsha. Він бачив воду. 
13. Garmai dana ushiyako e yetsha. Лев пив пиво. 
14. Doro beediko hi yetsha. Ви вже бачили вівцю. 

Відповідь до завдання 2:  

15. Ти раніше вже купив вівцю. Olo doro woondiko ne yetsha. 
16. Собака часто приходить. Kanai yoottako e yoone. 
17. Вони часто їли м’ясо. Atsho muuttako u muutsha. 
18. Ви слухаєте лева просто зараз. Hatte garma siiyako hi yese. 

 


